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Wedres rouge
Erzékiség és tortenetképzés a Valse triste-ben

Valse tristerecepcié tanisaga szerint az értelékenagyrészt egyetértenek abban, hogy a
vers befogadasat egyaltalan nem segiti, ha medprdbgelentést sejteni a szoveg mogott.
Tény, hogy ezt a megkozelitést maga Wedres is siaghlatta, amikor a vers sz6 fogalmi
jelentésétl igy vallott: ,Nem is hiszem, hogy lehetséges wola verset tokéletesen és az
utolsé morzsaig érteni. Azt hiszem, hogy ha a liegipivebb verseket, a ,kutya, kutya, tarka,
se flle, se farka” és hasonl6 dolgokat vizsgalr@géin szempontbol, hogy értibed minden
porcikaja, kiderilne, hogy tele van imponderabiliigokkal.™ Az idézett szévegrész egy
1963-ban, Cs. Szabo Laszldval készilt radidintétjiald. A beszélgetés kdzben elhangzik
egy kérdés: ,Szoval szerinted nem szikséges, hagyvasoé tartalmilag mindenfajta vers
értelmével tisztdban legyen?” Erre Weores igy felet nem is lehetséges”. Az Ujabb kérdés:
.,Nem is hivatasa a versnek, hogydéeldvasasra ets szotol az utolséig ugy felfogjuk, mint
mondjuk egy naturalista novellat?” A kélvalasza: ,Nem, nem hiszem, hogy a versnél ez
sziikséges voln&"A ,Valse triste(...) zenei értelemben rondd”, tartja Webres és rases
kapcsolatban kizarélag annak ritmikéjat, paronoésitielyzeti rimeit, valamint a visszaér
sorok variabilitisanak fontossagat hangsulydz#a.Valse tristecimii vers — vallja Webres -
tulajdonképpen zenei rondoformaban van, aminek sSerkapcsolata a koltészetbeli
rondoéforméval. Ugyanis van a koltészetben is roa#iarevezett versforma, amélég a régi
olaszok, provanszalok, francidktwreltek. A Valse tristeazonban nem ilyen értelemben,
hanem zenei értelemben rondd, a-b-a-b-a szerkepet vajta végig, aa elem benne 3-3-2
tagolasu ritmus: ,HUvOs és Oreg az este, remeqigige teste”, & ritmus az egy szo6taggal
révidebb: ,Kddben a templom dombja, villog a toroggmbja”, vagyis 3-2-2 metszés, és a
versben az a témak a 3-3-2 alakban megirt dolgténamindig visszatérnek a 3-2-2-ben
némileg mas szoveggel.igy bontotta ki részletesebben a rondé-problénidilé egy masik

radiobeszélgetésben. Wedres Sandor kisédldtedvét ismerhetik az olvasok mashonnan is,

! Negyvenhat perc a kéltel: Cs. Szab6 LaszI6 radidbeszélgetése WebreBahd Egyediil mindenkivel,
Wedres Sandor beszélgetései, nyilatkozatai, vallamnszerk. DOMOKOS Matyas, Budapest, Szépirodalmi, 37
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3 A Klasszikus retorikaban a részleges ismétlésqruliggondolatalakzat, melyben valamely szét hasonlé
hangzasu v. azonosan hangzo, de részbei @téntésd sz6 kovet. (K.A.)
* Koltészet és zene: Czigany Gyorgy radidbeszélgetésees Sandorrat Im., 76.
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ki ne emlékezne, a j6l ismefidolonvitara® Lator Laszl6 Weoreét sz6l6 vallomaséabah,
felteszi a kérdést: ,Kinek is jutna eszébe gonddtajalmi vazat keresni ebben (...) a
dalban?” Lator szerint ¥alse tristenek inkabb hangulata van, a mamort adis éralokhoz
meéri annak érzéki hatasat. Beszél a motivumok latamak fontossagarol, de a hangsulyt a
vers hangulatara helyezi. Véleményében osztozikisLdpzsef is Az emlékezet keridgp
cimi tanulméanyaban azt mondja, hogy a vers befogadgéé&soehan nem szemantikai jelentés
megértése mentén tortéfikde nem zarja ki egy lehetséges torténet megiradéisa
lehetiségét sem. Lator Laszlo kérdését megismétel@nek is jutna eszébe gondolati-
fogalmi vazat keresni ebben a versben?” Azt is s@thatnam tehat, hogy: Hat, példaul
nekem.

A Valse triste értelmezésének egyik lehetséges Utjagselban azész tematika,
koltészeti topologidja fél probalta megérteni a verset, a masik a nyilvanhvatneiség
iranyabdl kozelitett és vannak, amelyek retorikakzatok, rim és ritmus tekintetében latjak
meg a vers vitathatatlan értékeit. A visszagorok variabilitasa, az emlékezés technikajanak
versbéli imitacidja, a kerirtg dallamara megképdé zeneiség vizsgalata kdzben mégis
felotlik az emberben a kérdés, hogy éhirs sz6l valojdban &alse triste Miért sirnak a
lanyok a hazban, miféle festélnt el és kinek a szajarol, és hogyan kerulhet azéelatban
szerepb dércsipte kokény az értelemképzés szempontjabgisnsak kozponti helyzetbe?

frasom cimébl kitiinik, hogy elésorban az érdekel, vajon miféle fojtott erotikus,
erzeki Uzenetet fogalmaz meg a szoveg, €s milyeiivamook mentén kégalhet meg az a
torténet, amely azsz sz6 szemantikaja altal beinditott asszociacidecal az évszak
termékenysége, a gyimolcs beérése, a lanyok tks#mékisége koré rajzolhaté meg.
Kitlintetett szerepbe @izs sz6thelyeztem, amely (sz6 szerint) ugyan nem szegepeltsben,
de - eredeti jelentésén (ti: vords, piros) til éskben (Webres - ejtsd: vor8siluplan
alahuzva - minden kétséget kizaraaimos A voros szo nyilvan a kdtnevével jatszo, olcso
tréfan tal finoman szélva is hangsulyos szereppt&kaersben. Gondoljunk csak a kdvetkez
sorokra: ,A fakonpiros laz van./Lanyok sirnak a hazban/Hol a szadr@sték?/kékre csipik

® Lasd mégWedres Sandor megmagyarazza az Eidolon-t, ameiptszeem vers, hanem kisérlet = Egyediil
mindenkivel.., 25-26. (,Az Eidolon-rél pedig be kell vallanoimpgy az nem vers, hanem kisérlet annak
kiprobéalasara, hogy teljesen fellazitott gondolatkon keresztiil, a nyelvtani szabalyok szétbonéasa
szavaknak szabdlytalan dsszecsavarasa révén letletikee esztétikum, szép vers.”)

" LATOR Lé&szl6,Vers, zene, verszene: Weéres Sandor: Valse triste,
http://dia.pool.pim.hu/html/muvek/LATOR/lator001Ta&br00175/lator00175.html

8 LAPIS JozsefAz emlékezet keridfe: a Valse triste érzékiségRarnasszus, 2007/4, 84.

® Cs. SZABO Laszl6: Egy kobt Uil velem szemben, egy magyar KolA neve: Weéres Sandor. Késtv-vel.
Tobbféleképpen ejtik a nevét. Sandor, te hogy @jtedEORES Sandor: Vords. Mint az okor, két 6-vel.”
Interjurészlet.Negyvenhat perc a kéitel: Cs. Szabd Laszl6 radidbeszélgetése WebresoBahd Egyedill
mindenkivel.., 27.



az esték.” A fakon luktétpiros laz szemantikailag is &siti afestékszo jelentését.A Hol a
szadrdl a festék?’kérdés a maga megvalaszolhatatlannaié,t ugyanakkor val6sziteg
egyértelnt jelentésével kdzponti szerepet kap a tovabbiakiidant, hogy nem nagyon érti az
olvaso, hogy is jon ez ide? Miféle kérdés ez, kibmal, €és miért? Kéerdezhetnénk bizonytalan
hangon. A maganyos hazban sir6 lanyok alakja takéibb megragadhato, havalse triste
cimmel ismert verset nagyobb kontextusba helyezzik.

Mivel a vers azElss szimfénia® (részei:Jubilus, Himnusz a Naphoz, Valse triste,
Halaltang harmadik darabja, elképzellidenne persze egy olyan koncepcio is, amely a négy
verset olvassa 0ssze, és probalja az évszakokuskkgat és az élet korforgasazaretés,
szlletés, haldélettani sajatossagaival kapcsolatba hozni. Hiszdubilustétel, a szimfonia
el darabja egyfajtg tavaszi szereleril’ beszél, ,szinarany tornyot” emlit, felsejlik egy

fallikus szimbdlumkeént ,nyarssal kozélipecsenyesit alakja.

Te szinarany torony, tavaszi szerelem!

(Jubilus 2. versszak, 1. sor)

A pecsenyesitkdzeleg a nyarssal —
siet a gazda a tavaszi szantassal

Jubilus 4. versszak 1-2. sor)

Kés3bb Proserpind® is megjelenik, aki ,kétszeres aldassal kecsegegfyértelnien utalva a
termékenység isteijének egyik attributumaként is ismert blza beépisér masodik
tételben,Himnusz a Naphozimi versben ennek folytatdsaként az aranyld bluza képe
» tizzel gurulé napfényével irddik tovabb, amely ,gabonaval vemhegy, iovabb efsiti a

termékenységt sz0lo képek jelentését.

10 ftp://staropramen.mokk.bme.hu/Language/Hungarisaw@MEK/mek.oszk.hu/01100/01128/01128.htm
WEORES SandoiTizenegy szimfonj@8p., Szépirodalmi, 1973.

1 Perszephoné (a romaiakn&roserping, mint ismert a gordg mitolégidban a termékenysggiermés
istenréje, Démétér és Zeusz lanya, Hadész elrabolta flésBémétér ezért gyaszba borult, és nem is figyel
termésre, az igy nem érett be. Az embereket éhmgéafta. Démétér alkut kotott az Alvilag uravabgy csak
akkor tér vissza, ha a kiraly elengedi lanyat. Hadeébbe beleegyezett, de granatalmat adott a langttaha
valaki az alvildg étkeil eszik, az végérvényesen soha nem hagyhatja ehhalagot.) A lany evett a
gyumdlcslbl, igy ez a kiraly birodalmahoz kototte. Démétéakcagy volt hajlandd Perszephonét visszaengedni,
ha Hadész az év kétharmadaban nélkildzi a lanygszEphoné mitosza értted tette az dkori gérogok
szamara, hogy a tetifdld miért lesz kietlen nyaron, az év egyharmadalmaajd fordul ternire ésszel. Mas
értelmezés szerint Perszephoné leszallasa azgilsilh foldalatti silokban tarolt magok Utjat szdtatée.

Errdl bévebbenCeres és Proserpina ©VIDIUS, Atvaltozasok(Metamorphosesprd. DEVECSERY Gabor,
http://mek.oszk.hu/03600/03690/03690.htm#36




Lassu tizzel guruld Nap,
gabonéaval vemhes hénap
Himnusz a NaphoA. versszak 1-2. sor)

A lanyok meg’kergultek”, ,habfehér hattyikhokhasonlok, sokkal fontosabb azonban, hogy

Jlangok koltoztek keblikbe”, és dnfeledt mulatoZdal felverik a rétet.

Vasarnap van: ladd, a réten
lanyok kergulnek kézépen,
mint a hattyuk, habfehéren.

(Himnusz a NaphoB. versszak)

Kebellkben langok laknak.
Hogy mit kapnak, hogy mit adnak,
meg se kérdik. Igy mulatnak.

(Himnusz a NaphoZ. versszak)

A versbeszél arra kéri a ,bizsergétarany-korbacsnak” nevezett, j0l sejthet férfias eft,

hogy annak ,nedv-kergé&t képességével aldja meg a lanyokat.

Aldd megoket, bizsergét
arany-korbacs, nedv-kerget
legmagasabb égi tet
Himnusz a Naphos. versszak)

Felszolitas tortenik tehat a termékefiyfiinkciora. Az aldas (a szexualis aktus szakralizal
formaban) csupan eggsok képében realizalodik, szép szerbiémindennek a l6écan &l
vének. A szél is ,lompos farkat” noveszt, és aetdpkasztd nagyharang” szamos érzeéki

jelleggel ebdsitheti tovabb a nyari torténet szexualizat képeit.

Lompos farku szél csatangol,
por-gubat varr, agat hangol.

Tej csordul a nagyharangbal.



(Himnusz a NaphoB8. versszak)

A Valse tristeben aztdn megesnek a lanyok, ahogyan a dér écstpia kdkényt, végul az
utolso tételben, &lalaltanc vers téli képeiben piros lazfolytatasaként megjelénszerelmi
laz hianyaval visszakdszonnek a tavaszi langokefigt a ,koténytukben almat” hordé lanyok

képe, akik teljes odaadéssal fordultak a legéngkk f

Nincs itt gyasz,
nincs itt laz,
labszarunkon, gerinciinkdn
szerelem se citeraz.
(Halaltang 16-18. sor)

Amig éltem, leany voltam,

kotényemben almét hordtam.

Mind megették a legények,

csupa vaz ésdb maradtam.
Halaltang, 38-41. sor)

A gombadlyi almak ugy bajnak meg kétényukben, ahogy a magzduf anyja szive ala.
Kihordaséaval ,csupa vaz éérimarad” a leany. Jéval nagyobb munka lenne teretésen a
tizenegy szimfénia k6zos vizsgalata. Wetres hayggtd, hogy: ,,ATizenegy szimféniaem
minéségi valogatas, hanem tizenegy egymassal 0ssigféiggmast kiegésit
kompozici6*?

De a vizsgélat elvégezliefigy is, ha csak ¥alse tristeben visszatérrimparok és a
sajatos testmetafordk, érzéki jehz 6sszekapcsolasaval kisérletet tesziink egy lafextsé
torténet megirasara. Vagy legalabb rakérdezhetinkegirhatésaganak lelisegére. A
Wedres-konferenciara késziilve, a vers sokadik asalsa kdzben, halvanyan emlékeztem ra,
hogy mas szefik verseiben is olvastam maeste-teste de még esték-festék(un.:
paronomazias helyzét rimpart is. Nyilvan d¥s hatdst gyakorolt rdm Kenyeres Zoltan

Tundérsipmonogréfidjaban is kdzzétett Vas Istvan-i felistseramely Babit&ép egy falusi

12 Egyediil mindenkivel,, 257.



csardabancimi versével hozta kapcsolatbavalse tristeemlék-nemrégimparjat= Mégis
Kosztolanyinal talalhatunk tdbb hasonld példaraelgek kozil j6 néhanyat feljegyeztem, és
meg is mutatom alabb.

Ahogyan azt majd latni fogjuk, az emlitett rimparolersbéli ebfordulasai
jelentésiikben is hasonlitanak \alse triste-éhez Az erotikussag, érzékiség, testiség
tematikdjat szamos tanulmany vizsgalja. Lapis Jéserint egy asszociacios logika mentén
megalkothaté egyfajta torténetsiséd® ,a Lanyok sirnak a hazban, Hol a szadrél a
festek?/Kékre csipik az esték” szovegrészek Oseas@da mentén, de lehet, hogy ezt a
narrativat raérthetjik ,a remégenyigére és cserjére” (megszemélyekinkcio: konty— nji
attribatum) is, vallja a szebfz Még izgalmasabb kérdéseket vet fel, hogy vajoértmmem
dércsipte kokéngt beszél a vers, miért megesett, megtermékenyhietirett, gyimaolcét
szol ez a dal.

Nyilvanvaléan egyértelin utalas torténik a verszarlatban arra, hogy ahoggan
kokény megesett, megérett, Ugy vélieet a lanyok is teherben maradtak, s csak igy Vislgza
olvasva vélhetjik, hogy esetleg ezért a siras. vardtossagukat hangsulyozni barmiféle
talmi festékkel tehat mar egyaltalan nem érdemessabitas ideje lejart, festékre semmi
szlikség. A lanyok riadtak és vagy (/) mert megesddlogyan a kokényt a dér megeste, ugy
csipte kékre a lanyok ajkat a hideg. A kék szinaélsorai fagy képzetkorei teremtenek
kapcsolatot az ajkak és a bogyodsgyumolcs kozotiadt, szerelmi lazbol ébrédlehiggadt
lanyok és a fagyos kokény kozott. Ez az olvasakettskeget ad egy olyan torténet
megképzésére, amely tandsaga szerint a harsogsz tav&orrd nyar boldog szesetz 6szi
képben termékenységiik bizonyitékaként anyava valBaknem feltétlenil volt ez boldog
vallalas. A lanyok riadtak, a fakon &giros falevelekhez hasonlatoséh is elpirulnak,
zavarukban akéar a népénekeinkben, vallasos himimk&zen megrajzolt Isteéit megaldott
SZizanya.

A szbvegemlékezet kapcsan megemlithetjik mindjkezalet kezdetén Babits Mihaly
Magyar szonett adszwl cimi 1929-ben irott versét, amelyben azt olvashatjuk Mége a
nasznak megestek a lanyblazaz azészi gyimolcs beérése toliisz tematikdju versben

parhuzamba allithaté @ntermékenységgel.

Jon azgsz,mar hullnak a cifra viragok

szirmai, rongyban, mint farsangi plakatok,

13 KENYERES Zoltan;Tiindérsip Budapest, Szépirodalmi, 1983, 70.
Y LAPIS Jozseflm., 85.



ha suvit a bojti szél: ,Nincs szuikség ratok!
Mar vége a nasznak, megestakanyok.
(Babits Mihaly,Magyar szonett aZszil, 1929; kiemelés — K.A)

Nézzink néhany példat Kosztolanyi idézett szoveghehlapjan az emlitett rimpéarokra!
Weoresnéleste-teste, esték-festék, megeste-este, nem-régégmimparok a kitlintetettek,
de Kosztolanyinal is jellenten jelentkezik ezek kdzil néhany: itt van mindgztel$: az
eskk-esek rimre: ,Jaj, hova lettek a zongor&sek/a végtelenBl hova-hovaesgk,” (A
szegeény kisgyermek panaszai, 19h@jd: este-festve, estve-festvariaciok néhany példajat
mutatom: ,Jaj, mit tudtuk, harom diak, agte//csak én latom a mult falafastve” (Bas férfi
panaszai, Sakkoztunk egyszer harom nagydiakok,) ¥9Barmadik versszak élssora tehat
igy szol:

Jaj, mit tudtuk, harom diak, aste

hogy térden allva nézni kell a szépet,

csak én latom a mult falafastve

mi nem lattuk még akkor ezt a képet.

(Kosztolanyi Dez$ Bus férfi panaszail920)

Megint mashol:,... sétaltam tegnap este,//a hajnal aranyosra fediBéas férfi panaszai
1913)

A kerten,
ahol leverten
sétaltam tegnaeste
mar
a hajnal aranyosri@stve
jar.
(Bus feérfi.., 1913)

Ehhez hasonléan egy masik helyen: ,Hatta naptanyér pirosiastve/Ugy, mint midsn az

agyba bujvastve(Byronhoz, 1905)

15 A versek szévegében vastagon szedett, és kurrimdirok minden esetben sajat kiemelések. (Kovacs
Agnes)



Ha tint a naptanyér pirosfastve

Szdd hallgatdm mér mint kicsiny gyerek.

Ugy, mint midsn az agyba bujvastve

Halljuk, hogy a tenger kiinn hempereg
(Byronhoz1905)

Az esték-festék rimpér, amely \dalse tristelegkarakteresebb, kétszer is varialt sorvége
Kosztolanyinal: ,Hol vannak a tapslazas, tédistélr/Konnyé olvadt a tréfa és fastek”
(Arnyak talalkozoja, 1907)alan gondolati, jelentéstani szempontbdl is a rigsgbb
hasonlésagot ez a sor muta¥ase triste:,Hol a szadrdl a festék” soraval. De legaldbb ilyen
szép és hasonlosagaban i$serészlet a kovetkéz "O, csipke-szoknya! lllat! Mézes
estél/O, tukor! Abrand! MéregPillafesték” Rbzsa, Krudy Gyulanak, 1915)

Megzizzen a szél a szines ruhak kozt,
Szellemkezével harfazik a malt.
Hol vannak a tapslazas, tésték
Kdnnyé olvadt a tréfa ésfastek
a villamoslang félve kialudt.
(Arnyak talalkoz6ja1907)

O, csipke-szoknya! lllat! Mézessték
O, tiikor! Abrand! MéregPillafestéK
R6zsa1915)

A kovetked néhany példa a fenti rimparoktol valo elmozdubstat, de |lényegébenvalse
triste-tel ezek is rokonithatok lennénelPicike kéjrok, ti, kiket kifestett/eqgy férfiol, kinek

az almdeslett”Kis bordélyhaz)Vagy egy masik helyen, elhagyvdestek-estékimparokat,
egy szép példa aegmlék szora rimel kelmék alkalmazasara: ,...mint a szekrénybe fajo,
ocskakelmék//Teritsd kicket, lelkem, még mamlék” (Bus férfi panaszai, 19145 ugyan
nem tartozik az emlitett rimek k6zé€, de szerintanidsztikus érzékiséggel megrajzolt vérsb
a kovetke#d két sor: ,...a hosszu-hosszu-hosszu tédisték/egy képeskonyv és egy

gyerekbetegséy

Picike kéjrbk, ti, kiket kifestett



fantaziam, tietek ez a dal,

egy férfivl, kinek az almdeslett

s Utszélre vagta mar a viadal.
(Kis bordélyhaz?)

Vén limlomok vannak sziviinkbe zarva,
mint a szekrénybe f4jo, 6cskalmék
Teritsd kioket, lelkem, még mamlék
holnapra rongy lesz, megcsufolt és arva,
le is gazoljék, szétlanul a sarba.

(Bus férfi..., 1914)

Eszembe jut a bor, a malna ize,

a hosszu-hosszu-hosszu ediék

a ho fehérje, cseresznye pirossa,

egy képeskonyv és egyerekbetegseg
(Bus feérfi..., 1914)

A versekldl kitinik, hogy azeste-teste, festve-estve, esték-fesiéhpar mas versekben
emlék-kelmék, kifestett-feslettimparok variacioiban tér vissza, de tematikajdlegtbbbszor,
talan az egyByronhozcimi verset leszamitva a ledérség, érzekiség, erotiazo rdiseg
szemantikajaval kapcsolhaté 6ssze. émlék-kelmékimpar megidézheti masok mellett a
Valse triste,Mindegy, hogy rég volt, vagy nem-rég./Lyukas égyos az emlék.” sorait is.
Hiszen a fonalbdl €itt kelme texturaja kapcsolatba hozhat6 a lyukadsésagos emlékezet
jelentésével is. A legizgalmasabb variacio nyilv@dan azsték-gyermekbetegsggpar. Itt
ugyan nincsen lexikalisan igazolhaté 0sszecsengéd&e@res-verssel, de hogy Kosztolanyi
tobb izgalmas variacioét is készitett az emlitetipdrokra, az elith a néhany széveghel§bis

jOl latszik. Szamomra azért volt kulondsen érdetadfedezés, hogy a Kosztolanyi-kétet
atlapozasa soran meg az emlitetteken kivil is J¥abyucat példat talaltanemléek-festék
rimparra és ezek variacibdira, mertvalse tristeelemzések legtébbje kitlintetett pozicioba
helyezi Wedres talalékony szovalasztasat, mikotblest, hogy ez nem tébb egy kdnnyed és
bajos rajatszasnal, ami felfoghaté a mester, é$this, Kosztolanyi De#stiszteletére tett

gesztuskent is.



A Hol a szadrol a festék8or az erotikus toltés mellett azért is érdekesit mgyan
Weores Sandor verseire jelleben elmondhatjuk, hogy ellenall\aersselfvizsgalatanak, -
hiszen kolteményeinek retorikai szitualtsaga finoreadlva is szerteagazo - és a versbészél
erintd kérdés a/alse tristeesetében is szembesapkudniillik, hogy fogalmunk sincs arrdl ki
kérdezi, hogy hovaint a lany ajkarol a festék?

A Valse tristeigy nemcsak az emlék, emlékezés verse lehetsdévegemlékezeté is.
Ez a néhany soros rondd megidézi a kulturalis sfitagyomanyszt, szerelmet, szépséget és
termékenységet tematizalé romantikusnak is mondiaigbeszédét. Teszi ezt egyfajta
Ujrairasként, amelyben nemcsak a vissdasérok variabilitasaé, de a szévegek parbeszedéé
is lehet egy Ujabb sz6lam. Mindezek mellett nyilvéat nyit a j6l ismertsz-versek felé is,
de mindenképpen egyfajta metanarrativ jelleggelnémi iréniaval beszél az irodalomban
megkovesedetisz-tematikarol, szerelemabrazolasroél, romantikusbaszédi. A bukolikus
koltészet a maga természetességeben érzéki, denlkdat meégis banalisan naiv
szerelemébrazolasarol.

Csak egy szellemes atjatszassal idézhetjuk meg t&léayit razstémaban is.A
Negyven pillanatkésorozatUj népiességcimet viseb rovidke darabja igy szol: ,Paraszti
muzsa/ki hajdanan oly tde voltal/akar a rizsa/testagad, s kopik az arcod/gyogytari ruzs-

a.”

Paraszti muzsa,
ki hajdanan oly tde voltal,
akar aruzsa
fested magad, s kopik az arcod
gyogytaririzsa-a.
(Uj népiességl 935

Es ezzel a r6zsa-szimbolikaval meg maris megnyiemkdj metafora lancot, hiszeni@sa-
rézsaszemantikaja legalabb annyira izgalmas kérdésedkbet fel az elentzszamara, mint
tette azt afesték-estékimpar koré vonhatd motivikus halo, ha Wedrdss(ejivorés) az a

rouge(a) (ejtsd: ruzs/(a)), ha nem.
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